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Hasili Kellog Misaki daha iyi bir istikbale dogru zayif
bir harekettir, bir semere degildir.

HARRY ELMER BARNES

Amerikada, Northampton’da Smith’s College
Profesbrlerinden

Rabindranath Tagore ve Tdrk
hareketleri

Hindistanin ve belki biitiin diinyanin en idealist sair ve
ediplerinden biri, siiphesiz Rabindranath Tagore’dur. Nobel
miikafatr kendisine bihakkin verilmistir. Asyanin bu ulu evla-
dr gecende bir ariza ile Gazi Hazretlerine miiracaat etti. Sair,
Gazinin zatinda ve tiirk inkilabinda cihangiimul bir besaret go-
riiyor, ve, Hindistanda tegkil ettigi dariilfiinunda tetkik edil-
mek iizre tiirk kitaplarr istiyor.

Su ince diisiince tiirk miinevverlerini miitehassis etse gerek-
tir. Ustadin istedigi kitaplar maarif vekaletince gonderilmistir.

Rabindranaht Tagore'un Celal Nuri Beye olan bir mektu-
bunda inkilabimiza tahassiirii mutazammin ciimleler var. Biiyiik
saire memleketimizi ve milletimizi tanitan ve sevdiren, kendi
dariilfiinununda sark ilimlerini iki sene tedrise memur olan,
Pegte Dariilfiinunu profesorlerinden meghur tiirkolog Julius
Germanus kardesimiz olsa gerektir.

Tagor’dan bahsedip te hi¢ olmazsa birkag satirint karileri-
mize takdim etmemek bir kiifran olurdu. Ustadin 6lmiig karr-
sina hitaben iste bir ince manzumesi:

Dans ma vie désespérée
Apporte Vordre et la beauté, & femme,
Comme tu Vapportais, vivante, dans ma maison.
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Balaie les fragments et la poussiére des heures,
remplis les cruches vides,
repare tout ce qui fut négligé.

Puis onvre la porte intérienre du tabernacle,
Alume la lampe,

Et la, devant notre Dieu,

Rejoignons-nous en silance.

Bunun harfi terciimesi su olabilir:

Sag iken, ey kadin, evime nasil intizamn ve giizellii ge-
rirdinse, bu iimitsiz hayatimda, onlarr gene dyle getir.

Saat (yani zaman) pargalarmi, tozlarin siipiir,

Bos testileri doldur,

Her ihmal edileni tamir et.

Sonra harimin i¢ kaprsinr ag,

Kandili yak,

Ve orada Allahimizin kargisinda,

Siikat icinde bulugalim.

Rabindranath Tagore

Ne idealist! Hayatla oliimiin arasinda adeta higbir duvar
yok. Karisinm 6liimii nazarinda bir seniyet degildir. Ona ev is-
leri teklif ediyor. Fakat su birkag satirn iginde ne idealism, ne
siir, ne tasavvuf, ne iimitler.....





